EDI - ABN Note

Load-No.: 67903

22.05.2019 - 14:41

{VbAa 4912} ‘m_mmm i/2
]
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
~No: 91001108 -No. : 14550700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A, Consumption:
Daimlerstr. 1l Via del Ciclamini, 4 .
D-58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Number: 16070077 4
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 15.489 KG b
ASN-No -Pog Sup. Ref. No. Cust. Quant. ™ v/e Name of delivery Purch. Ord. Nr.
=Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. DPata Vendor
Pack. Mat. -Quant,. - Number Cust. -Nurmer Vendox Consignment
B0608B575 000010 2511108850 7.680 PC 5 SCHALTRAD 4.GANG 550003916002
22.05.2018 035310-200 nt. wt.: 10.730 KG , gr. wt.: 11.754 KG
cC: 190047148 640 PC S
CC: 150047142 640 PC s
CC: 1920047140 640 BC S
CC: 180047136 640 BC ] .
. CC: 190047134 e 640 BC s
@ CC: 180047132 & 640 B¢ 8
CC: 120047130 3 640 PC ]
CC: 190047126 640 8 %HA »‘.N\
J\ CC: 150047123 640 ¢ 8
QU\.W. CC: 190047121 640 BC 8
Ou CC: 190047117 640 pC 8
CC: 190047154 640 Mmu ]
CcCc: 12 DCT300 PC DCT300/P01B50
Cast:-Number: 244446
UC-Material: GO73580010
Text: Engineering Change Status &
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80610838 000010 25113109020 3.880 PC M SCHALTRAD 5.GANG 550003915902
22.05.2019 035305-900 nt. wt.: 3.524 KG , gr. wt.: 3.867 KG
CC: 150046315 k 970 PC M
w CC: 390046312 970 PC M
/%wa CC: 190044579 9270 PC M
CC: 190044543 970 PC M .ﬂ
. CC: 4 PBCT300 PC DCT300/P0O1850
_ M\W’J\ Cast-Number: 244016
.W. DW&.\W\V. UC-Material: G071040010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change Mo.
Text: Supplier Index -
80610842 000010 25111093890 7.400 PC M SCHALTRAD 7.GANG 550003915702

nGR:

Quant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

LINANIAR
SEISSENSCHMIDT GmbH, Pastiach 1520, D-58815 Plettenberg WWWMWEQMGI—S_UH A
Company
Magna PT S.p.A.
yia dei Giclamini, 4 Artikel SCHALTRAD 5.GANG HBS-Teile.-Nr. 035305.900 Auftrag 1017761
1 Wmmm N:m %O_._Mw m:o {Partn name: [ Désignation pigces} {HBS-Part number: f N® du plan HES:} {order no.fordre no.} >
i g Kd.-Zg.-Nr,  251.1.1080.90 Anderungsindex A SAP UC-Material GO71040010 >
{rostumer part number / No. du plan client) {draw. notific. Index / Indice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-material} o :
Kd.-Auftr.-Nr. 30002067 Lieferschein-Nr. 80610838/000010 Lieferdatum 05/15/2019 Stiickzahl 3,880
{arder no, / No. De commande]} (shipping advice no. f Bullatin da livraison) (shipping date / Data da livraison) {quantity / Quantits) *
Schmelzen-Nr, 244016 Schmelzen-Knz.,
{heat number / No. da Coulea) {haeat code / Repére de Coules}
Stahlhersteller Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/VAK. GioRformat 245X245 Rohmat.-abm. 48 Rund
(steel mill / Aciérrie) {steel grade / Qualité) {process flow f Proceédé fabrication) {casting dim. / Cimension coulea) {raw material dim. / Barre dimatre}
Lieferspezifikation GCG_808000_02 Lieferzustand 4-FP Gllhen isotherma Umformgrad 33,1-FACH
{technleal specification f Spécificatlon de livraison} {delivery cendition f Etat de livralson} (Diameter / dlamétra)

Schmelzanalyse {cast analysis / Analyse de coulée)
%C %Si %Mn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %8 %Ti %Nb | %W %Co | %Sh | %As | %Pk | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O

0.2100]0.1100]| 1.2300j 0.0080} 0.0230| 1.1800| 0.0500, 0.1800( 0.1500] 0.0080] 0.0320| 0.0070| 0.0004] 0.0010{ 0.0090| 0.0000( 0.0000| 0.0010] 0.0050| 0.001 1) 0.0000] 0.0006] 0.0090 1.9000] 7.0000

Hartbarkeit ihardenability 7 valeurs de trempabilité)

mm 1 1,5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 .| 50

HRC 0.00 | 46.10| 0.00 | 45.30| 0.00 | 44.80| 0.00 | 42.00}; 0.00 | 38.80| 0.00 | 36.40| 34.50| 33.10| 0.00{ O.00{ 0.00{ 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00

Fdyn | 0.00 _ 0.00 Di-Wert 0.00
(DI value [ diamatre 1d&al}

Metallographische Priifungen (metsliographical test / Examens métallographiques)

Gefiige FERRIT - PERLIT GEFUGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part nama / Désignation pidce} {decarburation / Décarburation} {degree of purity / Degre de Purete)
KomnaréBe Prim. 5 - 8 Sek. g - 10
{grain size / grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften {mechanical properties f proprictés mécanique)
RM (N/mm?} Rp0,2{N/mm?) Al%) Z(%) AvlJ} bei T{°C)
0.00, _ 0.00 o.c0 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - | 0.00 0.00
Oberflachenhérte (surface hardness f durets superficie) Kernharte (core hardness / dureté centre) Einsatzh&rtungstiefe {case hardering degth / cémentation gravits)
Varschrift 152.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification / Spécification) o] 0 {specificatlon / Spécification) {specification / Spécification)
Ergebnis 158.0 - 173.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 mm
{result / Résultat} 0 0 {result / Résultat) {result / Résultat)
2
W..m“w_wwa_ 05/22/2018 Maschinelt erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. V. Dilimann, Johannes




x.

1) Sendorfvendor 2] Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH
* Daimlerstr. 11
58840 Piettenberg

91001108

VAT Id-No.: DE123840478

3) Freight ordar numbor

4} Sendar number at the forwarding agent

]

EKAER-NT. Frelght Order
5} Loading polat 0100 [ SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 22.05.201¢8 7} Relntion number

LSF LC 9} Forwarding agent 10) Forwarding 16070077
8) Shipment number 67903 Firma
- Schweitzer GmbH & Co.

11) Raciplant 12) Customnar Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-5tr. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

[-70026 MODUGNGC .

‘slephone Fax

VAT |d-No.: IT04886850728 13) Cargo manifest/freight list
14) Delivery / unloading polnt 15} Sendor’s comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

46) Receipt date 22.05.2019 17Receipttime  14341:00
18} Dellvery note no, 19) Number } 20) Packaging 22) Contsnts 23) Tara welght il 24) Gross welght
K@ nKG
00806085756 12 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 1.024 11.754
0080610838 4 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 343 3.867
0080610842 4 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 340 3.868
Total 20 1,707 KG 19.489 KG

31) Del. term

FCA Plettenberg

32) Value of goods

33.236.,40 EUR

33) Kind of goods

A

34) Sender cash on dallvery

35) Enclosures

36) Order number, customer
38) Maans of transport number

39) Truck coda LBSC1825

40) Shipping type Truck

43) Conflrmation of recelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date “Truck signatura Nemea Signature

42) ACI‘MWWUEWE@E‘“ hl e
AboveVdslipriceasgived.£9p)

29

- "Ricevuio ta
verifica su quali

Company stamp / signature

sy
s e

2 e quantity”

45} The general Garman carrler conditions apply (ADSp);

44} The delivery contains

0f which were swapped 4G) Fiir den Empfénger

Area of jurisdication is the

peny headquarters of the dispatch

Euro skids

Euro wire pal conv

y

Euro skids

Eurg wire pal conv

Page 1 of 1




E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comellusstr. 49 - 40215 Ditsseldorf - Telefon 0211/29193-0 - Telefax 0211/6 801544

Nach giiltigem ADR

v

Les partles encadrées de lignes grasses
doivent &tre remplis par Is transporteur.

Dis mit felt gedrucktan Linlen singarahmten Aubtl-
ken missen vom Frachtfhrer ausgefQiit warden,

1-15 james 21+22

des Absanders.
Us la respon-

Auszufillen unter dar Vor-
plir sgc
sabllité de l'expéditelr.

antworun
Arem

- Auftral blane ~ Exemptal mattant  wit = Exemplnar voor lastgever blanca = E3Semplans per cammaenia WG = LOPY 107 Oruese) NI = CRGIIPIGH UL VLT
:;?: - g:mg::{ ;g:Absangdguerber rn::c - Exnr;:!alg g:l:‘re::?di!eur rose = Exarnglaarvaaralzegnder rosa = Essemplate per mitenta pink = Cepy for sender rosa =~ Exemplar for efsender
blaw = Exemplar flr Empfanger blau = Exornpfalre du destinataia blag = p ar blu  =E \ara per blua = Copylorconsignae  blaa = Exemplar for modiager
griln = Examplar {0r Frachifihrer®  vert = Exemplalo du fransponsur groen = Exemplaar voor vervoerder vorda = Essemplare perlansportators  green = Copy for camier grbin = Exernplar for bafordrer

1 Absender (Name, Anschnit, Lang)
I 1 Expéditeur {nom, adresss, pays) = INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF .
. SEISSENSCHMIDT GmbH LET {HE DE VOITURE Nr.:67903
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Salte 1 von 1
‘ D-58840 PLETTENBERG Diesa Bel!rlﬁrderxé\g unlzerlla%t trnéz Eilner f:e ttmn‘spon est tso;.umlg. PD&IDbSlEnl
eganlelllgen Abmachung den Bestim- oute clause contralre, & 1a Con-
DEUTSCHLAND g':u%agen dges Ubaminknm?nens Ober den venticn relatlve au contrat de trans-
Beftrderungsverrag Im intematlonalen pert international de marchandises
StraBengliterverkehr {CMR). par route {CMR).
angor (Name, Anschilf, Land FrachiGhTer (Name, Anschni, Land)
2 E’é‘.«?&ﬁ&%‘?{s‘ (:;nn: sﬁ‘r:cs:se. pay;l) J 16 Transperteur (nom?'adresse. pays)
Company Firma
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
Via dei Ciclamini, 4 Internaticnale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str, 23
I-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND
3 Auslleferungsort des Gules 17 Nachfolgende Frachtilhrar (Name, Anschriit, Landy
Lleu prévu pour Ja livralson de la marchandise Transponeurs succesalis (nam, edresse, pays)
OrtfLieu 70026 Modugno
Land/Pays IT
4 ©rt und Tag der Obemanme des Guies
Liau et date de Ja prise en charga de la marchandlse
On/bleu 58840 Plettenberg
Varbehal d B ki der Frachtfih
Land/Pays DE 18 Finres st Chsermions Jon 1raerrxs|;%$teursrer
Datum/Date 22.05.2019
5 Belgsfiigte Dokumente
Documents annexés
. . Bafd * Statlstik Brutt Icht In k Umfang in m?
6 [epnzcichen tummem 7 pnzeh dc Packsticke @ it der Yerpaciung @ iz Penenine b Seenar | 10 Narsmimen | 11 Baisgaiss ™| 12 giags v
00B0O60BE75 12 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 11.754 K(Q
0080610838 4 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 3.867 K(
0080610842 4 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 3.868 K(g
SUNME 20 l 19.488 Kd
LN Ban. Gefahrzattelmuster-Nr, | Verp-G :
Nerméro R Blio IRomaayome e sﬁ.?i.ge'“""‘* Cots s raonan oot | 19 Rmarpae™ raditour Mormirs 5 Blantataire
B om d'emballage en langls Fracht
UN voitNeg Prix de transport
ErmiGigungen
Anwelsungen des Absenders (Zall- und sonstlgs amtliche Behandlung) Sonderverschrilten Deduetlons
13 Instruciions de Fexpéditeur (formalités douaniires et autres) PrescriplFens particulisras %g'iigghe"s“"‘me
Zuschlige
Suppiéments
Nebengebiihren
Frals accassolres
Sonsti
S+
Zu zahlende Gesami-
summe/Total 4 payer
14 Rickerstattung
Rsmbotrssment
1 5 Frachtzahlungsanwelsungen 20 Besondete Vareinbamingen
L; n d'affranchissement Conventlons particulisres
Frei
 Franco FCA Plettenberg
Unfral
Non Franco
Auggelertigt in Gut smplangen Datu
2 Etalﬁleea d — ol ﬂam 2208 2019 24 Reécep onnes marchandiges Dgtam
e n O ALIAIDT Gmbﬁ fm
22 SETooLINIRaTIi: 53
; te. 11
53840 Plettenberg Dalmlers!
1620
8315 Pletenberd Pgstigch
Unterscl nd Stempe) des Absepde Unterschrift und Stempel des FrachiiBhrars K hiift und Stempel des EmplRngess
(Signatura et imbre de Yexpéditeur) 110 € | Glonaturs et fimbre du transperau:) bra du destinatalrel
Angaben zur Enmlitiung der Entfernung .
25 mit Grenziibergangen Paletten-Absender - Expéditeur des pa‘@é‘dﬂ@! ot GJEti_a!gni,:ies palettes
von bis km N 4 e
Kein KL i
Art Anzahl | Tousch | Tausch |Art A 985 843 | Tausen
Euro-Palette Elf aﬁa TQ
Gitterbox-Palette o Gltt%rbox-F' e 3
- —
Einfach-Palette -, Ff Celvtn N
VETiTica U TISCTVa dff
216 verragspariner des Frachtidhrers pU qualj "Ea: ey "‘
27 rmillchas Fenmaslchen T Bastéiligung des Empiiingers/Datum/Untarschriit BestHllgung das ahrewam@fﬁn
Kfe LBSC 1825
Anhéngar
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] silaterat [JEaG [] cemt

LM HIAAARNZHE WIARU 197 RUAZ IENZTAL AN LS Ak HEalliuRes 1ea.

Finian

Riimu~nling deiinnne.|

AR
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TET

e
LI 3 R
12,001
it

ST seit Gber ... BENIE

=t

Sendung-Nr.: 19-005222 vom 22.05.2019

o Absender / Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
SEISSENSCHMIDT GMEH Diese Beffrderung unterllegl trolz elner ge- Ce transpot est soumis, nonobstant toute
DAIMLERSTRASSE 11 genleiligen Abmachung den Beslimmungen das clause contrare, & [a Convention relativer au
58840 PLETTENBERG Ubereinkemmens Cber den Beforderungsverirag confrat de  framspert international  des
im Intern, StraRengtterverkshr (CMR). marchandises par roule (MR).

2 Empfanger f Destinataire ) g Frachifuhrer / Transparieur Benu‘tzte Gen.'-Nr.:
MAGNA PT S.pA. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu préve pour fa livralson de la marchandise ’ 7 Nachfolgender Frachtihrer f Transporteurs successifs Benuizte Gen_-bjr,;

QrtfLieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit I Tomps

Datum /Dele  27.05,2019

4 Qrt und Tag der Ubernahme / Lieu el date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu PLETTENBERG -
Land Zeit | T 8 Vorbehalte und Bemerkungen daes Frachtiobrer /
and/Pays Deutschland et/ Temps Réserves et observations des ransporteurs

Dalum/Date 22 05,2019

5 Beigefupte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung das Guies 14 Gewlcht, kg 15 Umfang
Na, Marques et numéros Nembre das celis Mode demballage Nalure da la marchandise Poids, kg cbhm
1 80608575 20 COLLI Getriebetelle 19.489
2 80610838
3 80610842
Summe; 19.489,00
otet 20,00 GOLLI

17 Angaben zur Enmitllung der Tarifkilomeler mit Grenzibergangen

16 Anwsisungen des Absenders
van bis

1 § Frachizahlungsanweisung/ Prescripiien daffranchissement 2+ Besondera Vereinbarungen/ Gonventians particulleres

unfrel - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kennzeichen Nuzlestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 18-005222empfangen am Datum / Date

sception des marchandises le

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23scuwerzeR GmoH & Co.  KUEHNBEYNREEL 5.4
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg . Via dei Qiclat 70026 MRRMENR dugno (BA)

] rsZ}mlgwd Stampel des Empfangers

Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifthrers
Ignature et fimbre de destinatalra

Slgnature et timbre bexpdditeur Signature et imbre du transporteur

A

= "Ricevulo conﬁserva di

P L s
SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG Geschaftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid UHHJI‘H%V%& Ualb’%@%&m&;t&”

Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwlgsburg Handelsregister: Sfuttgart HRA 200856 BLZ: 0480008
Telefon {071 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFa04



